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LA FAMILLE STAFFORD A GENEVE

SON CONFLIT AVEC CALVIN, 1556

Parmi les pieces provenant de la « Collection Galiffe » qui onl
¢1é remises anx Archives d’Etat de Genéve, larchiviste voulut
bien me signaler quelques documents relalifs a la famille Stafford
el au conflil qui s’¢leva en 1556 entre ses membres et le réfor-
mateur Calvin. Ces documents, les Registres du. Conseil de
Geneve, un arbre généalogique de la famille Stafford, el deux
ou trois articles du Diclionary of nalional Biography m’ont servi
a reconstituer d’une facon un peu compléte cet incident de I’his-
toire de I'église anglaise réfugice a Geneve de 1555 & 1560: I
me semble avoir quelque intérét, parce qu’il nous montre la
physionomie des acteurs de ce petit drame de famille, la nature
de l'ascendant que Calvin exercail alors a Genéve, ainsi que les
rapports entrelenus par le Conseil de la petile République avece les
familles ¢lrangéres réfugiées dans son sein pour cause de religion.

Sir William et Lady Dorothée Stafford, chassés par les persc-
cutions de Marie Tudor, dite la Sanguinaire, arrivérent a Genéve
au commencement de 1555. Les deux époux appartenaient a la
lrés ancienne et lrés noble famille Stafford, connue dés le
lemps d’Edouard le Confesseur (1042-1061). Au XII¢ siecle, elle
s'¢lail parlagée en deux branches, qui n’eurent dés lors que de
rares rapports matrimoniaux.

Lady Dorothée Slafford appartenait a la branche ainée, dont
I'histoire avail connu de nombreuses vicissitudes. Trois de ses
membres {urent dues de Buckingham et apparentés & la famille
royale d’Angleterre; mais deux d’entre eux furent décapités par
Pordre du roi, et leur famille avait-é1é en parlie dépossédcée de
ses biens.

Le pére de Lady Dorothée, Henry Stafford, né en 1501, fut
recueilli & la mort de son peére parle cardinal Woolsey, alors tres
puissant, qui le ramena & la cour el lui fit rendre une parlie du
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bien paternel. La faveur royale lui revinl encore plus compléle
lorsqu’il épousa Ursule, fille de Richard Pole (frere du cardinal
de ce nom) et de Marguerile Plantagenel, duchesse de Salishury,
fille elle-méme du due de Clarence. Henry Stafford, ainsi allié a
fa famille royale, accompagna Henvei VI au camp du drap d’or.
Parlisan de la Réforme déji sous ce prince, el encore plus sous
‘douard VI, il rédigea ou traduisit un éerit favorable au pouvoir
royal et dirigé contre la papauté : De vera differentia regice poles-
tatis el ecclesiastice. 11 soutint d’abord le due de Somersel, mais
Pabandonna quand il tomba en disgrice Lorsque Marie Tudor
monta sur le trone, il se reconmanda a elle et Tit preuve d’un
prolestantisme plus que tiede. Strype dil qu'il traduisit alors
deux cerits d’Erasme contre fes luthériens, mais on ne les a pas
retrouvés. Plus tard, aprés Pavénement d’Elisabeth, Henry Staf-
ford devinl lord-lieulenant de son comlé. Mais n’ayanl pas
accepleé Pacte Puniformité, il ful prive de sa charge el mourul
d’ailleurs bientol (en 1563). Ses tergiversalions religieuses ont
probablemenl exereé une certaine influence sur le  conflit
entre Calvin el sa fille dont nous aurons i parler. '

Cette branche de la famille Stafford vil ensuile diminuer peu
& peu le nombre de ses membres el samoindrir lear posilion
sociale, o

La branche cadetle, a laquelle appartenail Siv Williaim, ne con-
nul pas les vicissitudes de la branche ainée. Ses membres furent,
semble-t-il, des seigneurs Lerriens quiajouterentd leur nom palro-
nymique ceux de Blatherwick, de Bramshall, de Grafton el de
Chebsey, empruntés a leurs possessions. Celui qui nous oceupe
clail le second fils d’Humphrey Stafford. 11 parail avoir perdu asscz
vite son frére aind, Humphrey Stafford de Blatherwick, car il pos-
scdait tous les Litres de la famille el s’appelail Sir William Staf-
ford chevalier de Chebsey, Grafton, clte. N¢& vers 1513, il ful,
trés jeune encore, en grande faveur aupres d’Henry VI [
cpousa en premicres noces Mary Boleyn, scear d’Anne Boleyn,
la seconde femme du roi. Veuve de William Carey, gentilhomme
de la chammbre du roi, elle passail pour avoir ¢l¢ la maitresse
du souverain. Siv William, garde dua corps du roi, ful charge, en
1539, d’aller avee d'autres seigneurs & la rencontre d’Anne de
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Cléves, quand elle vint en Angleterre pour épouser Henry VIII.
I recul diverses donations royales el préta de Pargenl au roi.
Lorsque sa premiére femme mourut, en 1542, il espéra qu’on lui
remeltlrait certaines terres appartenant & sa famille, mais il dut
se contenter de la seigneurie de Rochford dans le comté d’Iissex,
qui exisle encore maintenanl, el qui est connue comme ayant
apparlenu aux Boleyn. ‘

En 1550, Edouard VI chargea Sir William d’aller, a la suile du
marquis de Northamplon, & la rencontre de Lrois grands seigneurs
[rancais envoyés en Anglelerre comme otages et de les conduire
a Londres. En 1552, il subit trois mois de caplivilé sur la flolte,
on ignore pour quelle cause. Deux ans auparavant, il avail épousé,
en secondes noces, Dorothée Stafford, issue de la branche ainée et
I'avait conduile & Rochford ot elle lui donna deux fils, Edouard,
né en 1552 et William, né en 1554, ainsi qu’une fille, Elisabeth,
née probablement en 1553.

Sir William était un parlisan décidé de la Réforme. Aussi
dul-il quitler I'Angleterre vers la fin de 1554, pour échapper aux
persécutions de Marie Tudor. En mars 1555, nous le trouvons
a Geneéve avee sa femme, sa soeur Jane, Mes Sandes, alias Foster,
leur cousine, son fils Edouard, sa fille Elisabelh, John Watson,
Arthur, James, Edmond et Elisabeth ses serviteurs?.

Aussitot arrivé, Sir William adressa au Conseil, pour étre recu
comme habitant, la demande suivante :

Supplication de magniffique el puissant seigneur Gulliam Staf-
ford chevallier angloys, le 29 de mars 15552,

« A nos magnifiques puissans et t{rés redoulez Seigneurs, Messieurs les
Sindiques et Conseil de Genéve

Magnifiques puissans et tres redoulez Seigneurs, expose Guiliam Stafford
chevalier et gentilhomme angloys seigneur de Rocheforl, que pour éviler
les superstitions papisliques, et désirant vivre suyvanl la saincle réfor-

1 Cf. notre ouvrage sur Les protestants anglais véfugiés a Genéve au
temps de Calvin, Genéve, 1915, in-8, p. 332.
2 Genéve, archives d'Etat. P. H., suppl. 160.
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mation de ceste voslre noble cité et ouyr les prédications du Sainct Evan-
JLile qui y sont continuellement faictes, il seroil venu en icelle avec ses
femme el enfans et famille. A cesle cause il supplie trés humblement vos
magnifiques Seigneuries luy vouloir permettre avec ses dicles femme,
enfans et famille habiter en icelle el ce soubz vostre subjection el pro-
teclion et il priera Dieu continuellement pour la prospérité spirituelle el
corporelle de vous nos diclz Seigneurs et de cesle vostre dicle cilé el
subjectz1. ' W. Stavrorn. »

Le méme jour, le Conseil fil inscrire sur le registre des habi-
tants : « Guille Staffort chevalier el genlilhomme anglois sei-
oneur de Rochefort. » et on lui remil Pattestation suivante :

Declaration du Conserl

« Nous Sindicques el Conseil de Genéve, o Lous par ses présenles scavoir
faisons comme par devanl nous en nostre ordinaire Conseil s’esl person-
nellement présenté noble Guilliaume Stafforl, chevallier et gentilhomme
anglois, seigneur de Rochefort. EL nous ayans proposé la cause de sa
venue icy estre seulement pour le désir et honne affection qu'il a de vivre
selon la religion évangelicque icy purement anoncée el selon la saincle
réformation d’icelle, il nousa supplié et requis le permellre icy en nostre
dicte cilé et riére noz habiler, demourer et exercer le train duquel il plaira
A Dieu luy fére grice, se submelant vulenliers i vivre selon nos comman-
demens et ordonnances. Nous, ayans ouy son hon voulloir el saincl pro-
poz, et premiérement de luy receupl féal sermenl de vivre selon la dicte
saincte réformation el de nous eslre obéissanl subject el observer nos
édictz, commandemens et conlribulions par tout le lemps qu’il sera en
nostre dicle cité habitant, avons icellny gratieusement receupt pour tel,
vueillans et permettans, que moyennant les dictes choses et contributions
éditalles el accoustumées, il puisse icy en nostre dicle cité et lerres icelle
habiter, el exercer le lrain duquel Dieu luy donnera grace. Donné i
Genéve soubz noslre seaulx commung, ce vendredy vingt neufviesme de
mars mil cinqg cenlz cingquante cing.

Par les dilz Seigneurs Sindicques et Conseil.

M. Roskr. »

1 (lelle piece esl évidemment écrile par un nolaire ou par un commis
de chancellerie. La signature est seule aulographe.
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Sir: Williamn entra immédiatemenl en rapporl avee quelques
personnages dislingués, particulicrement avee de nobles réfu-
gies francais. 1l eut en leur compagnie la curieuse aventure qui
nous est racontée par Gaulier en ces termes :

« Un jour, les sieurs de Vérac et de Maillane, gentilhommes
francais, revenant avec un gentilhomme anglais, nommé Guil-
lanme Stafford, d’une maison de campagne située au dela du
pont d’Arve, furent altaqueés pres de ce pont par dix ou douze
séditieux qui, non seulement les chargerent d’injures, mais aussi
leur donnérent des coups de plal d’épée, 'un méme de la troupe
ayant laché contre Slafford un coup de pistolet, qui heureuse-
menl ne prit pas feu . »

11 faut peual-étre rapprocher de cetle aventure la décision prise
a son sujet par le Conseil en dale du 19 septembre 15552 :
« Pource quil est excellent personage, homme de bien et de
cognoissance, arresté qu’il luy soit permys de porter son espée
a luy seul et non pas & ceux de sa famille. »

Qui visait-on par ces derniers mots ? Certainement pas se
enfantsy dont Painé¢ avail qualre ans, ni sa socur, ni sa cousine.
Avait-on vent & Genéve du séjour a Paris de deux Stafford,
Robert, frére de Sir William, et Thomas, frére de Lady Dorothée,
ainsi que de la violenle querelle qui eut lieu enlre eux a ce
moment ? Ce n’est pas impossible 3.

Sir William Stafford accueillit avee bienveillance ses compa-
triotes réfugiés, qui arriverent de Francforl le 13 octohre 1555.
Il entra immédiatement dans I'Eglise qu’ils fondeérent le premicr
novembre, et participa bien probablemenl aux dépenses néces-
sitées par son organisation et par la publication de sa constilu-
tion el de sa liturgie.

W. Whitingham, Anl. Gilby, Chr. Goodman, Thomas Lever,
Thomas Wood, devinrenl ses amis et ses commensaux. Calvin
lui-méme entretint avee lui des rapports familiers et consentit a
étre le parrain du fils qui lui naquit les premiers jours de janvier

1 J.-A. Gaulier, Historre de Genéve, 11, 619-620.
2 R. G.. vol. 49, fo 185 vo.
8 Dictionary of national Biograply. Arvlicle Thomas Stallord.
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1556, el qai recut a son baptéme le prénom de Jehan. Son pére
aurait voulu lui donner celui de Calving mais le réformateur 8’y
opposa formellement.

Le 24 février de la méme année, la soear de Sir William, Jane,
veuve Williams, épousa un noble ilalien, Maximilien Celsus,
comle Marlinengo, alors pasteur de PEglise proleslante italienne
de Geneve., Tout semblail done concourir & adoucir les rigueurs
de Pexil pour le noble gentilhomme anglais, qu'on appelail
volontiers seigneur de Rocheforl, el qui jonissait de Pestime de
tous. Mais 'un des premiers jours de mai 1556, il mourul a 'ige
de 43 ans, emporté probablement par une des maladies ¢pidémi-
ques qui sevissaient alors de facon presque chronique. Son
servitenr James était mort deux mois plus (oL et avait éle enterre
le T mars. Sir William ful enseveli le b mai 1.

Le lendemain, le lieulenant el les auditeurs de la juslice confé-
revent la tutelle de ses enfants a Lady Dorothée Stafford =,

La jeune veuve ne semble pas avoir partagé les conviclions
strictement réformdées de son mari, ni s'élre acclimatée dans
le milieu puritain de Geneve. Elle soccupa immeédiatement
de préparer son  départ pour P'Angleterre. Des le 8 mai,
elle s’enlendil avee Anloine FFroment qui faisait fonetion de no-
Laire. Celui-ci rédigea nun acle dont voiei un extrail: « Kn présence
de moy, Anthoyne Froment, notaire publicq juré de Gendve soubyz
signe el des témoings soubz nommés®... dame Dorotheée Staltord,
veufve de feu Messire Guillaume Stafford, chevalier seigneur de
Rochefort au royaulme d’Angleterre, lagquelle sachant el bien
advisée au meilleur mode que faire se peult el entendre, lant

U LI. notre ouvrage déji cité, p. 335, Les registres officiels des déces
manquent aux Archives de Genéve du 30 décembre 1555 an 20 mars
1558, Cest grand dommage, car ils auraient indiqué le domicile du défunt
el la maladie qui I'a emporlé.

2 Cela ressort de ces mols, bilfés dans le hrouillon de l'acte d’An-
toine Fromenl mentionné ci-dessous: « Apparant d’icelle tutelle judiciaire-
ment par devanl les seigneurs lienlenant el audileurs de la juslice de
cesle cilé décrélée le sixiesme jour des présens moys el an. »

3 L'acle fut passé aun domicile de noble Anthoyne de Lautree, qui v
figure comme Lémoin ainsi que Laurent de Normandie.
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d son propre et prime nom que aussy comme tulrice de ses
enfans el du dict StafTord, faict, ordonne, constitue, députe, el esla-
blist son vray procurenr el cerlain messaiger spécial el général. .
ascavoir... messire Robert Stafford, chevallier angloys, frerve
dudict deffunet, absent, auquel ladicte dame constiluante au dict
nom a donné et donne par ces présenles plain pouvoir, aucto-
rité el mandement spécial...» 11 shagit ici d’obligalions - con-
lraclées au profit de sir W. Stafford par Francois de Vendome,
chevalier de Tordre du roi de France el vidame de Chartres,
(qui étaient en mains de Sir Edouard Randolph. Cet acte, dont
nous ne possédons qu'un hrounillon !, établil définitivement I'iden-
lité de Robert Stafford; celui-ci était frére de Siv William. 11
reésidait alors a Paris, et Lady Dorothée le fil venira Genéve pour
'aider dans les circonstances délicales on elle se trouvait. Elle
prévoyail en effel que Calvin sopposerail a son deésir d’emmener
ses enfanls en France ou en Angleterre el, appuyée par son
conseiller, elle adressa au Conseil la supplique suivante :

Supplique de Dorothée Stafford 2

« Magnifiques el lrés honorez Seigneurs. Supplie trés humblement
vostre humble et obéissanle subjetle Dorothée Stalford, que selon voz
droils el équitable justice, il plaise 4 voz Seigneuries m’oltroyer pour
coadjuteur en la .charge de tulelle & moy donnée par le seigneur lieutenant
de ceste cilé, Messire Robert Stafford mon beau-frére, lequel & grans
frais et travail est icy venu pour me soulager en cesie charge, quittant
ses affaires en France, pour monstrer en cest endroit sa charité chrestienne,
et fraternelle affeclion. Parquoy, Magnifiques Seigneurs, désirant tant
qu'en moy esl obéir & I'équité de voz bonnes loix el couslumes, jay
prins la hardiesse de me présenter & voz magnificences, voyant la nécessité,
m’asseurant de vostre grand bonté el mansuétude, que ne permettrez aucun
empeschement m'estre donné en I'administration des biens que feu Monsr.
Stafford mon mary laissa en cesle cilé. Suppliant aussi lrés humblement
qu’il plaise & voz Seigneuries m’oliroyer la franchise qui jamais sans

Ll esl écril au ve de la couverlure en parchemin du Ms. 114 des
Archives d'Elat de Genéve, inlilulé : « La sédition faile dans Genéve
I'an 1555, el le jeudi 16 de May entre neufl dix et unze heures de
nuict », par Antoine Froment.

2 P. H., suppl. 160.
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grande occasion ne fut ostée aux méres : c'esl qu'il me soil loisible
d’emmener guant el moy les enfans que Dieu m'a donnez sans en avoir
empeschemenl ou fascherie. Espéranl que les ayant avec moy, jauray
moyen de relirer les aulres qui sonl a présent en Anglelerre 1. Ei cas
avenant qu'a la poursnyte de votre fidelle ministre M. Calvin, il me
fallust icy laisser mon enfanl agé de cing a six mois, qu’il plaise & voz
Seigneuries y avoir lel esgard que je n'aye cause de regret el désespoir,
s'tl me faul estre privée d’un fruit qui m'est plus précieux que tout{'avoir
de ce monde. Quant & I'instruction d’iceluy et de tous les autres, j'espere
que Dieu me donnera de les nourrir en sa crainte, comme de bon ceur
je I'en supplie. Ce faisant, Magnifiques Seigneurs, m’obligerez & vous rendre
lout le devoir el humilité qui me sera possible, et faire humble priére
au Seigneur qu'il vous augmenle ses dons et graces, pour heureusement
poursuyvre le nom et effet de princes trés chrestiens, lequel Lrés vertueu-
sement avez acquis, dés le lemps qu’il a plu an Seigneur de changer voz
ténébres en lumiére el clarté qui jamais ne s'esteind?2.

Votre tres humble el obéissante, Dorolthé Starrorn. »

La supplique de Lady Dorothée ful sans doute soumise a Galvin
avanl d’étre remise au Conseil, car nous (rouvons au verso la
note suivante de Michel Roset; elle montre que le 22 juin, lors-
(ue ce corps en pril connaissance, Calvin fal enlendu el présenta
ses objections :

Le 22 de Juing 1556
En Conseil Ordinaire

«sSus la suplication dernier escriple. Esl ouy Monsieur Calvin oés
remonstrances qu'il a fait touchant le petit enfanl duquel il est perrain el
a promys en I'église de l'instruyre, s'opposanl & ce qu'il soit mené en la
papisterie. A quoy a conlredit ledil Messire Roberl, disant qu'aussi bien
en France presche on I'Evangile qu’ycy et qu'on y peult bien endoctriner.

1 Commenl Dorolhée Stafford peul-elle parler de relirer & elle ses aulres
enfants qui sont en Angleterre? Mariée au plus 1ot en 1550, elle ne pouvait
gucre en avoir plus de trois, lorsqu'elle quitla I’Angleterre, Edouard el
Elisabelh, qui vinrent & Genéve avec leurs parents, el William, né le
fer mars 1554 & Rochford, ot il a da rester. Il joua plus tard un certain
role polilique.

2 Ce documentl esl aussi écril el probablement rédigé par un nolaire. 11
esl signé par Dorothée Stafford.
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les enfans et qu’il voudroi[en]t bien que ceux qui font tant des zélaleurs ly
venissent ung peu prescher, non pas laisser le troupeau et pauvres hrehys
qu'on brusle. A quoy ledit Calvin luy a repliqué comme le tout est conlenu
summairemenl sus le livre du Conseil.

(Signé) M. Roskr. »

Le regisire du Conseil contienl un récil assez complet du
débal, qui ne manqua ni d’intérét ni de vivacilé :

« Lundy 22 de Juing 1556 1,

« Dorothée Staffort ve laisséle de. Monsieur de Staffort avec N[(;ble] Io-
bert Staffort. — M. Calvin. Laquelle a présenté supplicalion lendant aux
fins: puysqu'il a plea [a] Dieu luy oster son mary, luy donner pour tuteur
el de ses enfans, Messire Robert Staffort son heau-frére, el si par aventure
M. Calvin voloil faire quelque difficulté de laisser les enfans & la mére
surtout ung de l'eage d’environ cing moys pour ce qu'il en est compére,
ilz prienl leur observer la franchise qu’esl & tous hommes de avoir la
puissance de leurs enfans, el leur pourveoir, lellemenl qu’elle ne soil
deslituée du fruil qui luy est plus prétienx que tout I'or du monde. Estlant
sus ce ouyes les remonslrances de Monsieur Calvin, disant qu'il est bien
marry du conseil que ladite vefve a prys de se relirer de 'Evangile pour
relourner ¢s soullieures du monde, desquelles par le moyen de son feu
mary elle avoil esté relirée, mais quanl & cela qu'il ne I'en peull garder.
Tolesfois qu'il parlera pour 'enfanl, lequel il a porlé au baplesme en estant
requys par le feu pere, lequel mesmes pour la grande affection qu'il Juy
porloit désiroit luy imposer nom Calvin, ce qu'il ne volut faire pour chose
du monde, mais le nommanl et lenant fil le serment el promesse solen-
nelle accoustumde faire en ceste Eglise, ensuyvvant la réformalion évange-
licque, par laquelle il a promys d’instruyre a I'Evangile ledil enfant, telle-
menl que maintenant en deffaut du pere il en est obligé. Parquoy comme it
leur a desja remonstré & bon droil, il requiert que ledit enfant ne soit mené
ny porté en la papisterie 1a ott on n'auroil moyen de 'instruyre, affin qu'il
Utnstruise selon 'Evangile jusques & ce qu'il sera venu en aage de cognois-
sance qu'il pourra aller ot il vouldra. Sus ce a longuement répliqué ledil
de Staffort, disant que en France y esl presché 'Evangile en d’aucuns lieux,
elqu'il est bien eshaly que des ministres qui sonl ainsin zélaleurs n’y vonl

TR, C,vol. 51, 00192, — Publi¢ dans les Opera Calvis, 1. XXI, 640,
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en France 1a ou il y a du tropeau qu'ilz laissent brusler : requérant ne
conlraindre point la mére a laisser ses enfans. Parquoy veu ue anlant
bien on anunce I’Evangile par dela comme du monde, il requierl, nonobs-
tant tout ce que dit ledit Monsieur Calvin, luy laisser ledit enfant, car
c’est pour son profit, et quant on peult relirer les hiens du monde que
Dieu donne avec la cognoissance évangélique, que c'esl une hone chose.
Et ledit Sr Calvin dit que il fail hien grande moquerie de parler ainsin
des ministres, el quant & luy qu'il est marry, quant il y a des affliclions
en I'Eglise, el voudroil bien en estre parlicipant, mais qu'il n’esl pas en sa
liberté d’aller I ou il voudroit et combien qu'il ne se venille pas vanter, si
est-ce qu'il a esté aulrefoys a Parys en préparalion d’y prescher jusques il
v fut bruslé; mais Dieu I'a espargné, parquoy cesle moquerie est trop
lorde. EL sus ce plusieurs répliques dung costé el d’anllre elc. Arreslé
sus le lout que apres diner on ave advis el conseil des minislres el gens

scavans comme de faire. »

D'un coté, Robert Stafford défend les droils naturels et Pautorité
de Ta mere. Il alficme qu’on peul rester fidéle en France a la foi
reformdée el que, sion peut conserver une partie du hien qu'on a
recu de Dien en restant fidele a PEvangile, ¢’est une honne chose.
De Pautre coté, Calvin sappuie sur sa responsabilité de pere
spirituel de Fenfant qu'il a présenté au bapléme, el quil eraint de
voir emporter « en la papisterie ». Ses craintes nwélaient pas
entierement vaines, en face des Llergiversations religieuses plus
o moins intéressées du pere de Lady Dorothée. Laisser. le filleul
de Calvin retourner chez son grand-pere, ce n'élail pas le
remettre entre des mains hien sares. Calvin insislail aussi sur la
volonlé manifeste du pere défunt de voir son fils élevé & Geneve
par Calvin dans la foi évangélique, quelles qu'en fussent les
conséquences matérielles.

Le Conseil voulut s’éelairer, parliculierement sur ce dernier
poinl, et recueillir les témoignages de Thomas Lever, de W. Whi-
lingham, de Thomas Wood el de Christophe Goodmann. Ceux-ci
déclarerent unanimement, sous la foi du serment, qu’ leur con-
naissance, Sir William mourant avail pri¢ sa femme de ne pas
quitlter Geneve el dy ¢lever ses enfanls dans la foi prolestante,
en se fiant a Dien pour les conséquences materielles.

Voici lears déclarations :



LA FAMILLE STAFFORD A GENEVE 211

« Déposé ainsin en la banche du droit le 26 de Juing 1556 1.

« Dixit quantum memini D. Stafford maritum ejus voluisse illam cum
suis liberis hic in Geneva manere religionis causa et non decedere, nisi
Deus concederetl occasionem pure servandi se et suos a papismo alibi. Ila
ésl. Thomas Lever Anglus. »

« Je Guillaume Whitingham alleste par la présenle el par le serment
presté entre les mains de la juslice avoir ouy et entendu lelles parolles
proférées par Monsieur Wood, un jour estans chez Madame Stafford i
souper apres la mort de feu Monsr. Slafford son mary, disant : Ma dame,
vous me diles une fois que fen Monsr. Stafford vostre mary vous fisl
requesle un peu de jours devant sa mort que vous voulsissiez vous tenir
icy en I’Eglise du Seigneur, ausquelles parolles elle ne contradit.

Guillaume Whitigham. »

« I do teslify by Lheis present Lhat abowt three or four days before Lhe
deathe of Maysler Stafford, my Lady his wife tolde me thal hir husband
did earnestly requier hir lo conlynewe in this citie and that she shuld
nol mistrust, but God wold provide that what shuld be sufficient for hir
and hirs, which request he made (as she said) with leares.

Tho. Wood?2. »

« Kgo Christophorus Goodmannus confileor me hac audisse a D,
Slafforda vidua die Tovis ullimo hora 3a pomeridiana, presentibus fratlre
suo, D. Gylbeo ministro ecclesize Anglicanw et domina Fostera, num si
promiserit marito suo egrotanti se hinc cum liberis suis. non discessurani
ideo preslare leneatur quod promiserit, quod cum affirmaverim, addidit
ila animo vexalam dolore, ut quid responderil marito nesciret.

Christoforus Goodmannus. »

Le Conseil se réunil de nouveau le 25 juin el, aprés avoir
pris connaissance des avis qu'il avail demandés, donna raison

1 P. H., suppl. 160.
2 On lit au verso de la piéce la traduclion francaise que voici :

Interprétation

« Je lestifie par cesle présenle qu'environ le lroys ou quatriesme jour
devant la morl de Monsr. Staford, ma dame sa femme me dist gue son
mary la requéreil affeclueusement qu’elle voulsisl continuer en cesle cilé el
quelle ne se doubte point que Dieu ne pourvoye souffisament i elle et anx
siens. Laquelle requeste, comme elle me dist, il faisail avecque larmes.

Thomas Wood. »
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a Calvin el refusa de laisser partir de Genéve le filleul du
réformateurt:

« Robert Staffort et Doroté Staffort. Sus ce que derni¢rement ilz avoient
requys, tochant 'opposition de monsienr Calvin faite pour Jehan filz de

monsieur de Staffort, est ouye la relation des advys et conseil qu'on heub
sus cela : que 'opposilion de monsieur Calvin est bonne ; d'aultant que le

serment presté par Monsieur Calvin de instruire ledict enfant, en deffault
du pére, est venu en ellect, et que la volunté du pire est assez déclairée,
en ce que se fit recevoir icy habitant pour luy el sez enfans pour vivre
selon 'Evangile. En quelle volunlé il a persévéré jusque a la morl, mesmes
qu'on a entendu icelluy avoir commandé et déclairé au lit de sa maladie
qu'il ne voloit point que on emmendt sez enfans d'yey, mais qu'ilz v
fussent nourrys el instruys.

Quant a ce qu'ilz onl requys tochant de donner coadjuleur a la tulrice :
arresté que le seigneur lieulenanl provoye sus cela par éleclion, facon
accoustumeée, el comme de raison, pour le bien el préservation des pu-
pilles et de leurs biens. »

Robert Stafford, qui ne parail pas avoir partagé les convic-
lions puritaines de son fréve siv Willin, ne se tinl pas pour
ballu. Obligé de relourner & Parvis, il éerivit de Nantua le 27
juin a Louis Frane, négocianl genevois de ses amis, une lettre
comminatoire; dans laquelle il menace damener le roi e
Franee &ouser de mesures de représailles envers les riches manr-
chands genevois, si on veul faive violenee & sa belle-saeur =,

«(Lettre de Staffort, veue en Consedl le mardy devnier de Juing [556.)»
« A M. Louy Fraunc i Geneva»

« Combien que jay ouy parlé de Francoys Lulyn, le Doiphyn, Loy
Dafort, Bon de Chem, Pierre Bone, Jean Pernel el de beaucoup aullres
riches marchantz qui font leur marchandyses en ce pays de rance, je
n'ay pas voulu escrire d aullre que & vous, duquel J'ai quelque cognoysance
et auquel je porle heaucoup d'amylyé, c'esl-i-dire que sy les messues de
Geneva non veulenl donner ordre que ma helle-seur se puysse retyrer
avecq lous ses enfenz per de si, selon la lvherlé qui a esté Lousjours donnée
si bien de nostre Seignenr, comme de tous lez hons prynces el seigneurs, i

LR, G, vol. 51, (o 196, — Publié dans les Opera Caloind, L XXI, 641,
2 P. H., Sappl. 160.
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tous chrystyens, je vous assiére que d’ycy a peu de temps je espere d’avoyr
le moyen de vous faire cognoystre que le bon Roy de France non veult
suffrir ses subgeclz el servyleurs estre injuryés, sens en faire le semhlable
a lous vous aullres qui avez a faire per de sa, qui sera le fyn. Me recon-
mendantl & vostre bonne grice : de Nenlua le XX VIIme e Juin. »

« Yostre bon amy Robert Statford. »

Celle Tetbre ful remise au Gonseil par Louis Frane le 30 juin
el voici ce quien dit fe Registbre

« Lettre de Robert de Staffort. » —- « lcy le sieur Loyvs Frane a pre-
senlé une lettre & luy addressée par ledicl Robert de Stafford, de laquelle
esl icy faile leclure. par laquelle il menace que si on ne liche sa seur
avee lous ses enfans, il fera tant vers le roy gqn'on en fera aullanl aux mar-
chandz el ceux de Geneve. Arreslé qu'on ne s'eslonne rien en bien fai-
santt. »

La noble dame anglaise ne semble décidément pas sétre rési-
ance a résider & Geneve el &y faire élever ses enflanls dans e
calvinisime. Aussi chercha-l-elle un moyen de se souslraire avee
eux a Paulorité de Calvin, Le vingl-quatre aonl de la meéme
année, elle revinl a la charge aupres du Conseil. Elle Tui demanda
Pautorisalion de partivg en promellant de s’¢élablir dans une ville
réformeée, puisquion ne lai permellait daller ni en Franee ni en
Angleterre. Voici sa requete a laquelle Te Conseil ful sans doule
heurenx de pouvoir faire droil, perplexe qu’il ¢lait enlre les
exigences de Calvin el les menaces de Roberl Stafford :

No. dame Staforl relaissée du Srde Stafort, de la parl de laquelle a esté
proposé a sa requeste Monsieur Calvin, que ycelle est [en] délibéralion de se
reliré de ceste cilé el se lransporlé avecq sa famillie allenr, non pas ricre la
papisterie, ains en une ville conforme a la réformation de I'Evangile de
Dieu a cesle cilé, ce qu'elle ne ause fayre sans noslre licence causans nostre
précident arresl. KEslant sur ce ausst onys ledist Monsieur Calvin, d’aullant
que avoil contredicl de non layssé transporlé Jehan Stafort son filhoz,
avanlesté par lay porté au sacrement du baplesine, riére lapapislerie, anx
lins que puysse ohserver sa promesse faicle an dicl baptesme. Mais puisque
elle est en délibération de non aller en la papislerie, el ne a contredict,
par le moyen qu'elle promecte fidelement el asseure qu’elle ne lransporlera

LR Coyovoll 51, 10204, — Publié dans les Opera Calvind, L XXI, 641,
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en sorte que se soil ledict Jehan Stafourtson filz ricre la papisterie,ains i une
ville conforme i la parolle de Dieu comme ceste cilé, ete. A eslé arreslé
qu'il soit permis a ladicle dame comme elle a requis et supplié, par le
movans de promesses d'icelle dame aveeq serment comme est dessous
escriplz, snyvant quoy icelle dame a promis par son serment solempnel
sur les Escriptures en nous mains comme dessus esl arresté 1.»

Ninsi autorisée, Lady Dorothée quilla Geneve pour aller R'¢la-
blir & Bale. Quinze mois plus Llard elle v ful recue hourgeoise
avee les plus grands cgards, comme Pallesle Pextrail ci-dessous

des Registres de eelle eilé®:

« Anno XV Ivit ufl mittwoch den Hlten tag Novembris haben min
gnedig herren die edle frowen Doretheam Stafford usz Engellandt zu
burgerin uff nnnd angenommen. Dero ist usz erkandinusz eines ersamen
ates der hegriff unnd innhall des burgerlichen eydes in franczesisch
durch den slatlschriber in bysin des oberslen knechtles vorgelesenn,
den si auch by handtgehnen truwen unnd glubden im geschwornen eydes
stal ze halltenn zugesagt 3, »

Chose curicuse @ il west question des enfanls Stafford ni dans
ce document, ni dans celui qui ful ¢tabli deux ans plus Lard an
moment du départ de leur mere.

Lorsque la nouvelle de v mort de Ta reine Marvie ful parvenue
sur- les bords du Rhin, la noble exilée se prépara a relourner
dans son pays dorigine, comme presque Lous les réfugieés protes-
Lants anglais d’alors. Elle demanda au Conseil de Bale la permis-
sion de partir, toul en se ménageant la possibilité du retour si
les cireonstances Pexigeaienl. N sacdemande le Conseil de Bile
prit la décision suivanle :

LR G, vol 51, fo 277 (24 aodl 1556). — Pablié dans les Opera Cul-
vini, XXI1, 645,

2 Bdle, Staatsarchiv. Oeffnungsbuch VI, fol. 177.

3« L'an mil cing cent cinquante sepl, mercredi le 3 novembre, mes
honorés seigneurs ont recu el acceplé comme bourgeoise, noble dame
Dorothée Stalford d'Angleterre. D'apres affiemation d'un honorable con-
seiller, le sens el le conlenu du sermenl imposé aux bourgeois lui a é¢lé
lu en francais par le secrélaire en présence de ['huissier. Klle s'v est
obligée par un sermenl solennel, qu'elle a promis de lenir constamment
el fidélement. »
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« Anno Domini XVeLIXe uff sambstag den XIH1Iten januarii ward der
frouwen vonn Slafford usz Engelland, ulf iv fruntlichs ansuchen unnd
bitlenn, diewil sy widerumb inn Engelland zu verreysen willens, ein
offuer paszbriell milgetheillt, iren das biirgkrecht onangesehen ires
hinziechens uff zwey jar ertreckl, allso, wo sy in zwey jarenn wiederumb
allhar kommen wiirde, das min gnedig herren sy widerumb fur ein
burgerinn erkennen wollenn, doch mit der hescheidennheit, wo irenn hie
zwuschen elwas widerwerligs begegnele oder widerfore, das man iren
davinn nil beholffenn sin werde anderst dann, was mit fiicschrifflen usz-
gerichlel unnd erlangl werdenn michte . »

Les Lrislesses el les dilficullés de Pexil se lerminaient ainsi
pour Lady Dorothée. Elle relourna a Londres, se présenta a la
nouvelle reine Elisabeth el devinl hientot maitresse des robes
de sa Majesté. Elle jonit de sa favewr el lui recommanda proba-
blemenl ses fils, Edouard, William el Jehan. Elle mouwrut le
22 seplembre 1604, & age de 73 ans, el ful inhumdée dans
IPéglise de Sainte Marguerile & Weslminster.

Son fils ainé Sir Edward Stafford, né en 1552, ¢ludia @ Oxford
el devinl un diplomate avisé el influenl. H ful envoye en 1578
a Catherine de Médicis pour protester conlre Fintenlion du due
d’Anjou d’aceepler la souverainelé des Payvs-Bas. Lannée sui-
vante, il ful chargé de négocialions malrimoniales entre Klisabeth
el ce méme due d*Anjou. Celui-ci logea chez lui a Londres. Stal-
ford ful ensuite nommdé chancelier du duché de Lancasler et
membre du Parlement pour Winchesler. En 1585, il ¢élail am-
bassadeur d’Angleterre & Pavis. I mourul en 1605, un an seule-
menl aprés sa meére.,

Le second des fils, William, eul une existence plus aventurcuse
el plus agitée. Pendant ses études il ful priveé de son «fellowship»

b Bale, Staatsarchiv, Oeftnungshuch VIII, fol. 177.

« Lan du Seigneur 1539, samedi 14 janvier, & la demande el requdle
amiable de Madame de Slafford d’Anglelerre qui désire relourner en
Angleterre; un passeporl lui a été remis, dans lequel son droit de hour-
geoisie lui est conservé pour deux ans. Si dans l'inlervalle de ces deux
ans elle revenait 1ci, Messeigneurs la recevraient de nouveau comme hour-
geoise, loutefois avec la réserve que si quelque adversité lui arrivail
pendant ce lemps, on ne l'aiderait pas auntremenl que par une interces-
sion en sa faveur. »
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d'Oxlord, pour s’ébre Lrop souvenl absenlé. Courtisan inlriganl
el mécontent, il se disputa avee le comle de Lennox, se rendil &
Pavis en 1585, el en revinl un an apres, 11 se laissa enbrainer i
ourdiv un complol conltre la reine Elisabelh avee Chialeaunceuf
ambassadeur de France, mais le révéla pea apres an minis-
tre Walsingham.  Chateauncul el Tui saceuserent muluelle-
mentl davoir enlrainé son compagnon. Kmprisonné a la Tour
de Londres, Stafford y resla jusquen 1588, Puis, assagi, il se
maria, se retiva dans le domaine de sa femme el y véeul bran-
quille jusqu’a sa morl, qui cal liew en 1612010 cal un fils appeld
William comme lui. Ce ful un pamphlétaire connu, qui véenl
Jusqutd Page de 91 ans. Son fils el surlout son pelit-fils joucrent
encore un - certain role. Puis la famille disparul de la seene
polilique.

Quanl & John Stafford, le filleul de Calvin au sujel duquel
eleva le conflit qui est refale dans ces pages, il ne semble pas
avoir cu une personnalite qui justifial une pareille conlestation.
Immalriculé au Collége « Corpus Christi » & Gambridge en 1569,
it ful plus tard pensionnaire de Ta reine Elisabeth el de son lils
Facques 1o el devinl conslable du chiteau de Bristol. 11 repreé-
senla la ville de Stafford an Parlement (1584-85 el 1586-87) el
ful ennobli en 4596 & Cadix, on il parlicipail & une cam-
pagne de représaitles conbre la faimense Armada. 11 mourul en
1626, sans laisser de postérite, el ful enterre & Thornbury, dans
le comlte de Gloucester.

Charles MAarTIN,

pasteur.
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